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1ZJAVA
novoizvoljenega glavneda odhora

Osvobodilne fronte

Glavni odbor Osvobodilne fronte slovenskega naroda za Tria.

ozemlje je na svoji seji dne 30. aprila t. L. razpravlja] o na-
Stali poiitieni situaciji in nalogah Osvobodilne fronte ter ugotovil,

S0 v zadnjem &asu posebno pa ob priliki upravnih volitev
M. jugosiovanskem podrotju Triaskega ozemlja, zdruZena itla-
Wanska imperialistiéna reakcija, kominformisticno vodstvo KPI
i Djena agentura v Trstu, zaostrili Sovinistitno, iredentisti¢no
U protiljudsko “kampanjo laii in obrekovanja proti jugoslo-
;mkemu podroéju Triaskega ozemlja in Jugoslaviji. Gnusna
AMpanja laZi in obrekovanja proti jugoslovanskemu podrodju
STO-ja o Jugoslaviji divji ovinisticni izpadi v triaskem mest-
rm svetu proti predstavniku Slovansko-italijanske judske fron.
®, napihnjena zborovanja proti Istrskemu okrozju, 3ovinistiéne
Stavke, v katerih slono sodelujejo vse iredentistitne jtalijanske
Teakcionarne stranke s kominformisti — vidalijevei, so jasen
Goka, gy italijanska imperialisticna reakcija izkoriséa triasko
Vbrajanje za ofivijanje novega fadizma,

Stali¢e Pajette v rimskem parlamentu dne 22, t, m. in nje-
%0va nedvoumna izjava, da je imenovanje guvernerja, odstranitev

okupacijskih ¢et in zdruZitev obeh con najboljii nalin, da se
dose?e prikljutitev celotnega STO-ja k Italiji, s katero je razkril
tudi Vidalijevo staliite glede trzaskega vprasanja, dokazuje, da
kominformizem vsestransko podpira imperialisticne teznje itali-
janske reakcije. Zato glavni odbor OF z ogoréenjem obsoja izdaj-
stvo interesov delavskega razreda in vsega delovnega ljudstva
s strani vodstva KPI in njegove — Vidalijeve — agenture v Trstu.

V njihovi sredini so se znasli tudi otetje wAkcijskega od-
boran, ki s svojo klavrno politikanisko resitvijo trzaskega proble-
ma — imenovanje guvernerja, zdruZitev obeh con itd. — le ustvar
Jajo pogoje zdruZeni italijanski reakciji in kominformistom, da
bi priklju¢ili Trzasko ozemlje k Italiji.

Glavni odbor Osvobodilne fronte slovenskega naroda za Tr-
iaiko ozemlje odlotno ZAVRACA poskus intrigiranja in mede-
tarjenja predstavnika italijanske klerofasisticne vlade, grofa Sfor=
ze v Milanu, ki bi hotel z makjavelistiétnimi metodami in pret-
njami FLR Jugoslaviji zadostiti italijanskemu imperialistiénemu
pohlepu in pripraviti jugoslovanskim narodom in trZaskim Slo-
vencem nove krivice in
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POZIVA

vse resnitno demokratitne Slovence anglo-ameriSkega podrolja
STO-ja, da se v odgovor na izpade imperializma in poZivljenega
fasizma ter v odgovor na kominformistiéno izdajstvo in metode
wvaranja delovnih mnoZic, pri katerem se kominformisti dema-
go3ko posluZujejo naprednih in revolucionarnih gese] ter imen
naprednih organizacij, da tako prikrijejo svoje izdajstvo, zdrus
Zijo in zopet sirnejo v enotno in borbeno Osvobodilno fronto,
Poziva na vzitrajno borbo proti imperialistiéni politiki, proti izdaj-
stvu kominformistov, da se odlofno uprejo izkoristanju trZalke=
ga vpradanja za oZivljanje mrznje med narodi, da se yztrajno bore
za ufrjevanje slovansko-italijanskega bratstva in za pravice Slo-
vencev na tem podrogju. Le tako zdruZeni v Slovansko-italijanski
1judski fronti bomo tudi uspesno branili pridobitye narodno-osvo-
bodilne borbe v Istrskem okrozju.

Poziva vse Slovence, ki se #e niso otresli vplivov kominformiz.
ma in zavajanja po ofetlh uAkcijskega odboram, da prekinejo z
neodloénostjo ter se vkljutijo v Osvobodilno fronto, ki se je in
ki se bo tudi v nadalje s pridobljenimi izkuinjami iz narodno-
osvobodilne borbe vztrajno borila za pravice Slovencev, za iskre-
no braistvo z italijanskim ljudstvom, za pravilno reditey tria-
Skega problema in za uévrstitev miru.

Smrt fadizmn — svoboda narodu!

Glavni odbor Osvobodilne fronte slovenskega naroda 26
TrZasko ozemlje ugotavlja, da vprasanje gledalisike dvorane 20
Slovensko narodno gledalisée v Trstu ée do danes mi rejeno.

Odkar so leta 1920 fagisti poigali kulturni sedei Slovence?,
nimamo Slovenci v Trstu dvorane, kjer bi nade gledalii¢e pri-
rejalo predstave, kjer bi nase kulturne organizacije mastopaleé,
skratka, kijer bi se Slovenci mogli kulturno izZivljati in se izo+
brazevati, f

Ceprav je Zaverniska vojeska uprava Ze pred dvemg le-
tome prignala nujne potrebe, da se zgradi dvorama za slQuen-
sko gladalijée, je dve leti samo pripravijela nadrte — dg jih
je sedaj koméno arhivirala.

Glavni edbor Qsvobodilne fronte slovénskegae marodg &0
Triasko ozemlje :

protestira
proti tekemu omalovaiujodemu in Zaljivemu nalinu «refeve-
njo» vprasanje gledaliske dvorane zq slovensko gledalisce; in
rahteva,
da pristopi ZVU takoj k realizacifi ustreznega kulturnega sre-
diféa v sredif¢ni legi, da bo moglo Slovensko narodno gleda~
lisée povezavati pri svojem kulturnem delu vse triaske Slo-

vence,
Glavni odbor OF.

Staliscée Jugoslavije
do trzaskega vprasanja

Iz razgovore marSala Tito s domodimi in tujimi novinarji

Dne 28. aprila je marial Tito sprejel tuje in domade
novinarje. V razgovoru z predstavniki tiska je marsal
Tito odgovoril tudi na vpraianje glede triaikega vprasanja
in odnosov z Italijo.

Na vpraianje dopisnika agencije France Presse, ali fe ved-
o meni, da vpradanje Trsta sedaj ni zelo aktualno, kakor je
izjavil pred kratkim vy razgovoru z nekim angleikim novinar-
jem, in glede na to, da je dal v zvezi s Trstom kasneje ita.
lijanski minister za zunanje zadeve grof Sforza izjavo v Mila-
nu, je marial Tito odgovoril;

Se vedno stojim na stalidu, da to vprasanje sedaj ni naj-
akiualnejie. Gospod Sforza me je s svoj)im nastopom Ee bolj
prepriéal, da to vpraianje za sedaj ni aktualno, ker je postavil
take pogoje, na podlagi katerih ne moremo voditi direktnih
pogajanj z njimi. Na drugi strani pa lahko izjavim, da je ju-
goslovanska viada vedno pripravljena, da pri¢ne z italijansko
vilado, ¢e ona to Zeli, direkina pogajanja na razumni podiagi
o reditvi vprasanja Trialkega ozemlja.

Na vpralanje predstavnika agencije International News
Service, ka] smatra za razumno podlago v zvezl s sporazu-
mom med Italijo in Jugoslavijo glede tega problema, je marial
Tito odgovoril: _

Menim, da je napravil g. Sforza napako, ko nam je ponudil
trgovski in druge sporazume za vse Triasko ozemlje. Gospo-

«darski in drugi sporazumi so ena sivar, ypraianje ozemlja pa
druga; z ozemljem pa mi ne trgujemo. Marial Tito je pristavil,
da jugoslovanska vlada s svoje strani ne predlaga nikakih po~
gojev za sporazum glede Trsia,

Izjavil je:

. Sedaj naj ukrepa ifalijanska vlada; mi se nismo oddaljili
od sporazuma s Togliattijem glede nacina, kako bi se to vpra-
danje najlaie reiflo. Na podiagl tega bi se lahko pridela po-
gajanja.

Dopisnik United Pressa je vprafal nato naslednje: Kakine
akelje izvaja sedaj italijanska vlada proti Jugoslavijli v svojl
kampanji, da bl dobila celotno TrZakko ozeml:e. Tu ne mislim
na propagando, ampak na natanéno dolodene akeije.

Maréal Tito:

V kaksnem smislu? Razen propagande ne more delat] nl-
tesar; izvaja lahko samo dolofeno diplomatsko aktivnost pri
posameznih drZah, da bi dobila podporo za svoje zahteve.

Dopisnik United Pressa: Ali oni izpolnjujejo svoje trgovin-
ske obveznosti, ali si prizadevajo, da bi blokirali Jugoslavijo,
da bi tako prepredili uresnigitev njenih trgovinskih stikov 2
drugimi drZavami?

Mar3al Tito je nato cdgovoril:

Tega dosle] ni bilo mogoie opaziti. Mistim pa, da ne bl
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Bllo niti pametno, ker so jim trgovski stiki prav tako potrebni
Kakor nam, Menim, da Italija glede tega ne bo Sla po poti
Vzhodnin drzav.

Dopisnik &asopisa »New York Herald Tribunes: Omenili

sporazum med vami in Togliatiijem kot osnovo za bodoéi
8porazum med Jugoslavijo in Italijo. Ali imate Kake specifiéne
Predloge, ki bi lahko sluZili pri bodo#ih pogajanjih glede Trsta?
Ali bo Jugoslavija znova postavila vprasanje mej z Italijo in
Vprajanje Trsta, ée se bodo priéela pogajanja?

Mardal Tito je lzjavil:

Ko sem dejal, da je z nafega stalidta podlaga za pogajanja

Se vedno sporazum s Togliattijem, nisem pri tem misli] kon=
kretiio na fo, kateri de] naj pripade nam in kateri Italiji. Ta-
krat je bilo postavljeno vprasanje Trsta in Gorice, ki je tudi
velikp mesto. Razume se, v podrobnosti se nismo spuscali; ni
bilo podrobno dolo¢eno, kateri deli naj pripadejo Trstu in ka-
teri Gorici To je bila vet ali manj samo podlaga za sporazum,
na osnovi katere bi se lahko pogajali. Za seda) ne moremo
natanéno doloéiti, kaj bomo zahtevali, lahko pa refem, da ne
moremo privoliti v tako postavijanje vprasanja, kakor je to
storil g Sforza, ki Je omenjal samo cono «A» in «Bw, prl te~
mer pa ni omenil Gorice.

HAKO SO SE TRI VELESILE/POGAJALE MED DRUGO SVETOUNO VOJINO

|
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Nadaljevanje in konec
Stalin je ironiéno odgovoril, dg vse kaZe, da glede na to,
®r sta dve velesili Ze odobrili dokument, ki se bo izognil
takgn{ obtodbi, tretja velesila v to de ni privolila, Marial je
mda.ljeval, da je to vprafanje mnogo bol) resno, kakor samo
VPrajanje procedure ali vladanja svetu, Vsi vedo, je rekel, da
Okler so trije Zivi, ne bodo zapletli svojih driav v napadalne
Keije. Navsezadnje pa morda ez deset let nobeden izmed
ne bo veé Ziv. Prislo bo novo pokolenje, ki ne bo poznalo
Yolnih strahot, Zato je njlhova dolZnost upostaviti za ta bodo-
4 pokolenja obliko organizacije, ki bo res zagotovila mir naj-
0j za petdeset let. Glavna naloga je, je pripomnil Stalin, ds
tri velesile prepregijo medsebojne razprtije ter jaméijo za
V0jo enotnost tudj v bodoSe. Ustanovna listina nove svetovne
'ganizacije naj ima predvsem to nalogo, Prepridan sem, da
POmen{ najvedjo nevarnost prav konflikt nied tremi velesila-
s ki so zdaj zbrane za mizo, Malo je nevarnostl, da bi se
Novila nemika napadalnost, é¢ bo mégode ohranili enotnost.
f to je treba skleniti takino pogodbo, ki bo prepreéila kon-
med tremi velesilami. (Prap gtam, str. 146— 148).
i Stalin je izjavil, da je sovjetska delegacija skrbno prougila
3 lo o glasovanju in da je Sovjelska zveza po. vierajinji
"'Ihhéni razlagi zdaj sretna, da lahko v celoti sprejme ame-
ki predlog, ker je zdaj preprican, da ta predlog povsem
Tantira enotnost velesil.
fi Sovjetska izjava nl prifla popoliioma nepridakovano, Ma-
Pred to plenarno sejo je prifel anglefki ministreki pred-
%ednlle sedel na rob stola med prezidentom i med menoj in
el: «Stridek Jo (Vzdevek za  Stalina v  angloamerifkem
N "Jo je deminutiy imena Jaseph, t. j. JoZaf.) ho prevuel
Mbarton Qaxn. Molotov je na to sproZil vprasanjs sodelova-
a Bovietskih republik kot ustanovhih €lancy Skupifine v

la
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svetovni organizaciji. Molotov je izjavil, da sovjetska wvlaca
ne bo vztrejala pri élanstvu vseh &estnajstiki republik, kakor
je zahtevala v Dumbarton Oaxu, To je bila prva izjava, da
Sovjetska zveza ne bo vztrajala na zahtevi, da bi dobila v
Skupiéini festnajst glasov. Mi smo bill dovolj razloéno izja-
vili, da ZDA nikoli ne bodo scdelovale v svetovnl organiza-
ciji s tekinimi pravili.

Molotov je tudi prvikrat izjavil, da se bo Sovjetska zve-
za zadovoljila s tem, da bodo élanice tri ali najmanj dve so-
vijetski republiki, Te tri.drZave so: Ukrajina, Belorusija in
Litva. Molotov je pojasnil, da temel}i sovjetsko stalidde na
ustavnih spremembah iz februarja 1944 po katerih so dobile
sovjetske republike kontrolo nad lastno zunanjo politiko. Te
republike so ne le zelo gosto naseljene; marved so v vojni
tudi najve¢ Zrtvovale, zlasti Ukrajina, Upa, da bosta g Chur-
chill. in Roosevelt sprejela sovjetski predlog,

Ko je prezident vpradal, ali misli na @&lanstvo teh re-
publik v Skupdéini, je Molotov odgovoril: da, Izlayil je, da
so angledki dominioni postopno dosegli vaine pnzieife v med-
narodnih problemih, in zato misll, da je praviéno, da tri ali
vsaj dve sovjetski republiki dobita ugledno mesto med é&lani
Skupééine,

Prezident je lzrazil svoje zadovoljstvo, da je Sovielska
zvesn sprejela glasovalno proceduro, in rekel, da bods ludje
v svetu sprejeli to kot «korak naprejn. Naslednil korak je po
njegovem mnenju nadrt da se sklide konferenca za upostavi-
tev svetovne organizacije, in za fas sklicanja konference je
predlagal koneéc marca ali kak prejinji rok. (Pray tam, str.
178—174).

V pogovoru o vprasanju ostalih mest za Sovietsko zvezo
mi je prezident tisti veder v Jalti rekel, da Stalin &uti, da je
hjegov poloZaj v Ukrajini telaven in negotov. Mardal le iz-

—_ 139 —



javil, da je glas za UKrajino bistven za sovjetsko enotnost,
Nihée ne more doloéiti obsega ukrajinskih teZav, toda y Wa-
shingtonu smo med nemiko ofenzivo slifali govorice, da bi
Ukrajina utegnila zapustiti Sovjetsko zvezo, Prezident je bil
v Dumbarton Qaxu ozlovoljen spriéo sovjetske zahteve, da bi
dobila glas za vsako izmed destnajstih republik, Takrat mi je
rekel, da bi bilo prav tako logiéno, da bi mi zahtevali ose-
minstirideset glasov, Kljub temu mi je zdaj vendar rekel, da
z zemljepisnega stalii¢a in po §tevilu prebivalcev zdaj ne na-
sprotuje ruski zahtevi, naj bi dobili §¢ dva glasova za Ukraji-
no in Belorusijo, Ze med plenarnimi sejami je Stalin izjavil,
da Sovjetska zveza ne meni da bi lakko govorila mala dria-
va, kakor je Albanija, v Skupi¢ini z istim glasom, kakor ena
izmed wvelesil.

Se veé, prezident je vedel, da AngleZi ne bodo, nasproto-
vali zahtevi, da bi Sovjetska zveza dobila §e dva glasova, ge-

prav so nasprotovali, da bi dobila Sestnajst glasov. Angleij so
bili zaradi sestave Britanskega imperija sami v dovolj neugod-
nem poloZaju, da bi mogli nasprotovati ruski zahtevi. Indija
si ni sama vladala — in Churchill je prej oditno pokazal, da
ni pristai indijske neodvisnosti — pa vendar naj bi Indiia
dobila glas,

Ta éas, ko je prezident v moji navzoénosti analiziral to
vprasanje, je rekel, da je najvaZnejie ohranit] enotnost ve-
lesil in premagati Neméijo, potem pa zbrati vse okoli mize in
ustanoviti organizacijo velestl. V skupddini bo vsekakor pri-
blizno 50 mest in navsezadnje, kakina more biti praktiéna
razlika za neuspeh ali uspeh Skupééine, &e bo imely Sovjel:
ska zveza fe dve mesti, ki bosta predstavljali velikansko pre-
bivalstvo in ozemlje. Dejanska mo# je reke]l Roosevelt, bo
ostala v Varnostnem svetu in vsaka drZava, velika in mala, b¢
imela v tem telesu po en glas. (Bray tam, str, 187—188),

I1Z1AVA

sindikalnega akcijskega odbora
za obnovo razrednih sindikatov STO-ja

Ponoven namen tiskovne kampanje in #dovinistiénih pro-
tidelavskih manifestacij, da bl ozivill italijanski imperializem
predstavlija politiCen moment, ki se mu morajo upreti vsi tr-
Zagkl delavel. V zadnjih tednih je krajevna reakcija mobilizirala
vse svoje sile, da bl pridobila izgubljene pozicije ter prepreéila
razéjééenje in demokratiéno resditev triadkega vprasanja., O teh
kapitalistiénih sistemih imajo delavei bogate izkudnje, ki jih
morajo izkoriscati v prvi vrstl, da preprecijo da bi trzaski kKomin-
formizem potegnil delavstvo, zlasti tovarniske in pristaniske
~ delavce na poziclje italljanskega kapitalizma in nacionalizma.

Krajevni kominformizem se je odkrito nagnil k italijanski
burZoaziji, 1 se je v kriti¢nih trenutkih zatekla k akecijam, s ka-
terimi namerava nasCuvati delavce proti delavcem, one jz mesta
proti podeZelskim, Italljane proti Slovencem, vedno z isto pre-
tvezo: «italianitd». Siindikalni akeljskl odbor opozarja delavce,
da so izkoricevalcl vedho uporabljali v Trstu to sramotno orozje,
da bl na ta naéin prikrill povratek fasizma. Sindikalni akeljski
odbor opozarja vse delavee na nizkotno poudarjanje «patriotizmany,
za katerim se krijejo in pri ¢emer so sl v zadnjem ¢asu pridobiil
odkrito podporo kominformistov, ki naj bl jim pomagall
doseél v jugoslovanski coni TrZaskega ozemlja izgubljene privi-
legije. Zveza konservativnih in reakclonarnih sil organizira v
teh dneh s pomoéjo Kominformae pravcate Skvadristiéne akeije,

Sindikalni akeijski odbor opozarja na napade proti delav-
cem in uradnikom, ki si sluzijo kruh v coni B, opozarja na lov na
delavce in na tipiéne akeije proti slovenskemu Zivlju.

Potem ko so resno ofkodovall korist! delavskega razreda s
tem, da so razcepili borbene organizacije, so prisll trZadki komin-
‘formistiéni vodje danes do tega, da. pozivajo burZoazijo in njene
stranke na razseino kampanjo proti delavcem, proti delavskemu
razredu in njegovi avantgardi v jugoslovanski conl TrZaskegu
ozemlja z znanimi parolami italijanskega imperializma, ki so
iih uporabljalli ob rojstvu fasizma:«Za obrambo italijanstva Ju-
lijske Benecijer.
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Temu pozivu so se odzvall predstavnikl triaskega kapitall
zma z najveéjim navdudenjem, advokat Forti pa je postal njiﬂ
glasnik.

Stavka Industrijskih delavcev je v tej kampanji predstavy”
1jala nekakséen predujem: polurna stavka pretekle sobote s tiplEno
filofadistiénim in protidelavskim znalajem, odobrena od trzalke
reakcije in organizirana od Delavske zbornice predstavlja nadall®
nji razvoj kampanje za «obrambo italijanstva Trsta»., Stroske
in fkodljive posledice pa naj nosijo delavel. In tako se je tud!
zgodilo: za stavko se je takoj izreklo ZdruZenje industrijce’
(URDA-~Cosulich), trgovel grosisti, pomorski #pedictonerji 1P
drugi delodajalcl. V imenu reakcionarne in protidelavske zvez®
pa so se za stavko izrekll tudi vidalijevski sindikati, ki sam?
na zunaj kazejo nasprotstvo proti Delavski zbornici, medtem®
ko 30 se v resnici postavill” na isto politicno ideoloiko bazo.

Sindikalnl akeijskli odbor opominja vse delavce na odpri?
vidalijevsko izdajstvo, ki namerava prikazatl to stavko, uprizorjen?
po mednarodni reakelji, kot izraz proletarske in demokratién®
volje,

Medtem ko se zanemarjajo tezka vpradanja delavskih Po”
godb in gladovnih plaé&, Zivljenjska vpradanja razvoja prometnﬂ‘
odnosov s triaskim zaledjem so se vrglli kominformisti na agh
tacijo proti 1judski oblasti v jugoslovanski conl Triadkega ozem’
1ja, proti zmagi delavskega razreda v Istrskem okrozju. In 28°
cetek te agitacije predstavija polurna stavka,

Ta kampanja, ki namerava zaostriti odnose med Italijo I
Jugoslavijo in =zaostriti sovrastvo med narodi, ki namerava
vsak nadin prepreditl sporazum med zainteresiranima drzavam®
v vpradarju Trsta, mora zdruZiti vse delavce v odlog¢ne in ko™
paktne nasprotnike, ki bodo prisilili kominformizem, da bo odlo#!
nizkotno krinke ter se pokazalvsvo)i pravi ludl: zaveznik 1ta11ja®”
skega kapltalizma in njegovih krajevnih agentov. Ti ljudje N8

.meravajo celo 1. maj lzkoristiti za borbo proti pridobitvam 4®

lavcev v Istrskem okrozju, s &lmer bl si zagotovili se mdlllﬂj




.D.,m:h italijanske burioazije in Imperialistiénih agenci).
Mﬁ 80 namred, da mora biti letoinji 1. maj borba protl

R, Blnuumm akcijski odbor opozarja, kjer bl bilo to Se potreb-
linyy,* Protidelavski in protidemokratiéni pomen taksne politiéne
q‘m‘; Delavei se morajo dvignitl kompaktno proti érnemu iz-
meuu Na radun delavskega razteda in njegove borbe, pobijati
Yeang Nizem in podlost likvidatorjev sindikalnega gibanja ter
bon Ih-Wllmaje pristopati k borbi sindikalnega akcijskega od-
% dokondno zmago. ¢

1. maj naj bo 1. maj enotne borbe vseh delaveey TrZaikega
ozemlja likvidacijo oportunizma in socialdemokraiskega jz-
dajstva, proti vplivua katere koli kominformistiéne organizacije
v coni A, za razkrinkavanje kominformistitnih razbijaskih na-
menov, tako da bodo mogli delavei obeh con timprej razglasiti
poraz politike italijanskega kapitalizma. Le tako bo mogota
obnova enotne fronte vseh delavcev in vseh demokraticnih sil
Triaskega ozemlja, le tako bo omogoleno ponovno zavojevanje
i:;:uibljenm pozicij, ter konsolidacija in razvo] na novo pridob-
1jenih.

ALBERT JAKOPIC -KAJTIMIR

ALBERT JAKOPIC-KAJTIMIR je bil rojen 24, novem-
bra 1914 v Ljubljani. Izhaja iz preproste uradniske dru—
Zine, Absolviral je enoletni abiturientski tetaj Trgovske

ije. Z osvobodilnim gibanjem se je povezal Ze leia
1941. V marcu leta 1942 je odiel v partizane. Bil je zapo-
VIstjo komandant 1. bataljona Zapadno dolenjskega odre-
komandant istega odreda, komandant Juino primor-
odreda, komandant brigade Simona Gregorica in
komandant XXX, divizije, potem namestnik politkomisar-
a Xv. divizife in slednjic nacelnik Staba IX. korpusa
Vse do osvoboditve.
v

u,l‘n Knezkih Ravnah naj bi se koncentrirali dve na novo
koy, SVHeni brigadi — brigada Simona Gregordica in Gradni-
brigada, Po naértu bi se morali brigadi sestati v Knezkih
v Be"h in kot moénejia operativna edinica kreniti na pohod

edijo, Gradnikova brigada pa je med potjo naletela ra
vknumkovo ofenzivo in tako smo prvega maja 1943 prisli
it eik

i Dride) za rami tudi nad general Jaka Aviié. Pri raportu nas
s Ot dober in vesten star vojidak najprej vprasal, kako
ay, Z@varovanjem. Neke viiine namred¢ dejansko nismo bi.ll
lakes Va1l Opozoril nas je ra to in mi smo njegovo povelje
biy 1Zvriili, kar ram je prav pridlo Ze naslednji dan. Da bi
fyg"0hod &im bolj uspeden in da bi se v organizacijskem kakor
Y Materialnem pogledu dobro pripravili, smo se v Knezkih
v:;h zadralj nekaj dni ve& kot je bilo prvotno y naériu,

annj‘n pred odhodom, ko so nadi éevljarii in krojadi Se krpali
Nllge Stvari, so pred vasjo iznenada zaropotali mif:raljezi.
Kngy, 2bOriste je bilo le kakib 300 ali 400 metrov oddaljeno od
luhiuh Raven. Med vasjo in radim taboriiéem pa je tekel
% ! hudournik z vdolbeno strugo, ki je bila globoka kakih
My, Ponekod pa tudi 70 do 80 m. Kakor hitro so zaropotali
ke ez, je bi] takoj dan znak za vzbuno, Bataljori so brez
%y % Dosebnega povelja takoj zasedli. svoje poloZaje. Bilo fe
h%ﬂlvadi, da so, komandanti bataljonoy in komandirji éet,
Dn]oz: koli je brigada prisla, takoj dologili, svojim enotam
h‘hu € 2a primer. sovraZnikovega rapada. Ker. nam v. prvem
N .tku ni bilo povsem .jasno, kako in kaj, smo ukazali, naj
bnlqt:‘ljlio. dokler. ne pride povelje, ampak naj ostanejo na
faggy 10 in opazujejo. Iztok, ki je bil tedaj namestnik koman-
* Peroviek France, ki je bil komisar, in jaz, smo takoj

Nas prvi pohod

v Benecéijo in Rezijo

e Ravne sami. Ko smo nekaj dni poéivali in se veZbali,

odsli na opazovaliiée, da vidimo, od kod streljanje. Toda nismo
§e' dobro dospeli, ko smo Ze opazili, kako beZe iz vasi nasi
krojaéi in éevljarji, za njimi pa se pode zelenosrajéniki z za-
viharimi rokavi in pri tem streljajo. Eden nalih éevljarjev je
dobil dve krogli v nogo, vendar sta ga dva nafa odnesla, &e-
pray so jim bili alpinci tik za petami. Vse se je v diru pri-
bliZevalo naravnost v naroéje nadih mitraljezov in pudk. Itali-
jani so gotovo mislili, da imajo pred seboj le pedéico s kake
stanice, zato se riso pomiiljali in jih gnali v strugo potoka
in do poloZajev brigade. Ko smo z opazovaliséa videli, da se
je nateplo v strugo Ze okoli petdeset Italijanoy in da gre na-
g§im fantom za nohte ter jim grozi nevarnost, da jih polove
in postrele iz bliZine, smo zadeli streljati: deloma v strugo,
deloma pa v rasprotni breg, s émer smo prepreéevali, da bi
Italijani beZali {z struge nazaj v vas k svoji edinici. Nekateri
go to sicer poskusali, toda vsak je takden poskus pladal s s¥ojo
glavo. Ko so drugi spoznali, da ne morejo iz globade, so se
poskrili za skale. Zadel se je pravcati lov. V vas je bilo takrat
pridlo okoli 800 Italijanov, celoten alpinski bataljon ali menda
celo polk. Med streljanjem so Italijari ropali po wvasi, nosili
iz hi§ vse, kar jim je priilo pod roko, predvsem pa suho meso
in madéobo, iz hlevoy pa so gonili Zivino, koze, ovce itd. ter
se pripravljali, da naropano blago odpeljejo. Streljanja nage
brigade niso resno jemali: Italijane, ki smo jih imeli tik pred
nosom v strugi potoka, smo tolkli, da so drug za drugim ce-
vali kakor muhe,

Zaradi Italijanov, ki so bili se v strugi, vsi reumni od
strahu, si nismo veg belili glave. Vso pozornost smo posvetili
vpradanju, kako bi uniéili one, ki so bili y vasi. Prvi bataljon
& komandantom Varetom na éelu je dobil nalogo, da &im bolj
neopaZeno prodre ob poloZajih proti jugu in od tam zaéne
s spodnje strani' prodirati v vas z namenom, da [talijanom
prestreze umik. Drugi bataljon pa je imel nalogo, da z gornje
strani zaéne prodirati v vas. Ena deta je zadrevala Italijane
v strugi, druga pa se je pripravljala, da izvrii sirfo obkolitev
in onemogoéi morebitni proboj Italijanoy preko Kobiline Gla-
ve proti Tolminu. Ta na§ manever pa ni popolnoma uspel.
Italijardi so opazili nase premikanje in hkrati spoznali, da
so tu veéje edinice, ki imajo resen namen, da jih uniéijo, Pu-
.stili so vse in beZali. Odvlekli so s seboj samo nekega ovna,
pa Se ta jim je med potjo pobegnil in se zveder sam wrnil v
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was; Medtem se je borba v strugi zaostrila, Iztok; ki je Bil nes
pomirljlv in vroSekrver, je dejal, da pojde sam z eno feto v
strugo In da bo 2z Italijani hitro opravil, Dejal sem mu, naj
pazi, da je ne izkupi iz bliZine. 8li so v strugo in lovili po nji
Italijane, kolikor jih je #e otalo. Sest so jih ujeli, Nekj nared-
nik se je izredno spretno umikal, pa tudi zelo dobro streljal,
tako da jo je Iztol dobil v peto in je bil nesposoben za pohod,
Narednik pa je veérdarle uiel. Cepray je bila velika strmina,
se je plazi] od skale do skale in se tako izmikal kroglam nafe
dete. Verjetno je, da je bil tudj ranjen, kajti opazili smo, da se
je lovil, Vendar pa mu je uspelo, da se je priplazi] do nekega
previsa v vifini 200 ali 300 m in je ugel po plazu, ki je bil za
previsom.

To je bil prav za prav ognjeni krst nade brigade in tako
rekot Sola za pohod v Benedijo, kamor smo bili namenjeni,
Pohod je bil za nas toliko teZ}i, ker v brigadi ni bilo domagi-
nov in smo bilj navezani le na zastarele zemljevide brez ozna-
cenih gorskik poti in stez. Slo je za to, kako bomo /sami znali
poiskati pot, kako se bomo sami znalj zavarovati in najti pri-
merna mesta za taborjenje ter Seveda tudi za akcije, V akeiji
pri Kreikih Ravnah se je brigada prav dobro odnesla. Med
fanti ni bilo nobenega strahu, nasprotno, vsl go bili navdufe-
ni. Najbolj so bili vesell tega, dg smo ujell fest all osem Tta-
lijanov. Ko smo jih vprafali, zakaj so tako tekll Za nagimi
fanti ni maral nihée odgovoriti, ampak so vsi po wvrsti vipili,
da so «amici di Staliny, Znacke ma njihovih klobukih pa so
kazale, da so to posebna edinica roparjev in So zaradi tega
tudi takoj dobili svoje plagile, = :

Po borbl smo zbrali vso brigado v vasi in priredili miting.
Vadgani niso vedeli, kako bi se nam zahvalili in nas na noben
naéin niso hotelj pustiti, da bi odili, &es, kaj pa bo; ée se bodo
Italijani vrnili, kde nas bo branil? Ko smo jim povedali, da
Je treba toléi sovrainika povsod in ko smo jim zatrdili, da bo-
mo 3e priili v Ravne, so se pomirili, Obilng 80 nag zalo#ili z
jedado in nam Zeleli &im ved srede in uspehov, ko smo se razili.
Ce se prav spominjam, miglim; da kasneje niso pridli ved v
tisto vas niti Italijani niti Nemci. Kneike Ravne so visoko
v hribih brez voznih poti in driijo vanjg same kozje steze, Z
vozovi ne pridejo daleé in veéino tovoroy prenesejo na svojih
hrbtik. Zato tudi Ifalijanov in Nemcev pot v Ravne ni kdo
ve kaj mikala in jih verjetno zato ni bila veé v vas,

Po zboru brigade in po slovesu od vagéanoy gimo preko
Kotla krenili na Tolminsko, Prenocili smo nad Cadrgom, kjer
So nas vaséani prav lepo sprejeli in nam ponudili vsega, kar
so imell pri rckah, predvsem mleka, sira, polente itd., kar so
Si pad nagi borei pozeleli, Nekako o polnogj smo krenili dalje
z pamenom, da, pridemo do Mrzlega vrha, Ponoé&j pa smo se
zgubill in smo do svita prisli komaj do Pologa, Vzrok je bil tu-
di ta, da so se fantje v Gadrgu preves raztepli po hifah in

Jih je bilo teiko zbrati, poleg tega pa &mo hodil] po samih .

kozjih stezah nad prepadi v vraZji teml, ko je razen tega de
nekoliko deZevalo. Ob svitu smo pri§li da Tolmind&ice, kjer
bi morali dez most, od katerega pa je bila komaj pet sto me-
trov oddaljena italijanska postojanka v Pologu. Oéitno bi bilo
prenevarno, e bi podnevi silili dez most, ki je bil $e povrhu
miniran. Fantié, ki je #el preko mostu, na katerem Italijani
niso pobrali min, je na eno zadel in mu je odtrgals nogo. Mi
smo se zato zavarovali, da bi nam. Italijani za naslednjo noé,
ko smo nameravali &z most, ne pripravili kakega presenece
nja. Ker se je Ze danilo, smo se umaknili od Tolmindéice in
se zavlekli v gozd. Ceprav je to majhna voda, pa ima vendar
zelo strme bregove in je nismo mogll prekoraditi drugade ka-
kor &ez most, druge potl pa nismo mogli ubrati, Zavlekli smo
se v neko vrtado, se zavarovali od vseh strani in prezivell dan.
Valtani so nam po manj vidnih krajih ves dan nosili hrano.
Ob petiti popoldne se je zaéel naj pohod Cez dan $mo Hamred
napravili naért, kéko bi élthprej dosegli Mrzii vrh in Krn, ki je
bil nasa predzadnja tofka za pohod v Benedljo, Geprav fe
maja meseca ob petth popoldne fe popolnoma svetlo, nismo
dakali mraka, Ze popoldne fmo poslali preko mostida patrolo
naith fantov s strojnico, ki Je na drugi strani zasedla ugoden
poloZaj nad cesto Radunall smo, da jih nihde ne bo opazil,
toda Italijani so jih zayohall, V' postojanki je nastalo razbur-

“vanje brigade in bl ga sodill kot panidarstvo, Zato sm? ]

denjé, ki se je 3e stopnjevalo, ko se Je iz vrtage usuld
brigada in krenila proti mostu. Ge bi bili imeli le kol
guma, bi bili vigall po nas, pa so bili Sisto tiho, Same
dali so, kako se je pomikala velika kolona partizanoV,
bila na videz §e daljia kot v resnici, ker so hodili o
razmaku desetlh metrov drug od drugega. Bilo nas je 1
sto. Italijani s bill vsi prestraeni, zraven tega pa V‘*d"
jih nismo napadli. Nam pa niti na misel ni ptiglo, da
bijali betonske bunkerje, v katerih so depell, Slo nam J€
da_gimpre) opravimo naio osnovno nalogo in pridemo '§
neéijo. Brez vsake nervoznosti in v najlepiem redu f
dez most in cesto ter se zadeli vzpenjati na krnsko P
Pot je bila izredno teZavna, kot bi hodili po strehi, Poles ‘@
Je ob devetih ponodi zapiha] strakiovit veter in pricelo J g
Jevatl. Ko smo priili na Mrzlj vrh, smo bili ze do koie %
moéenl in vsl prezebli. Tam smo nasli na pol porusene P*
ske staje, v katere smo se za silo stisnili, zakurili velike
in se do jutra sudili. Ob svitu smo nadaljevalj pot. Sele X
vederu smo morali preskrbeti hrame, da smo lahko 3
dalje. Krnéani so nas bogato zalozili, Dobili smo Sestig
hlebcev. sira, hruha, mleka, in celo nekaj obleke in &c"
Tako smo bill konéno pripravijeni za pot v jo.
v Benedijo je prvotni naért dolotal, da gresta ot
Gregoréieva brigada skupa). Ta iz jufne, ona iz srednie 13
morske bi moralj {zvriiti pohod tako neopazno, da bi sl
nadoma znaili v Beneéiji Italijani so imeli zelo dobre 4 il
nje iz Slovenije, kaj pomenijo brigade, Dokler sogbili 12 4
motskem samo {rije odredi, JuZnoprimorski, S jeprif® g
in Bevernoprimorski odred, so se sutili #e kolikor tolike VA
ker so paé vedeli, da so to manjie terenske edinice, ra
ne po vsej Primorski in stvari niso jemali preveé re?ﬂo' 1
Pa so opazili, da so se formirale brigade, iz izkufenj iz e
slavije pa so se zavedall, da o te edinice zelo nevarne ™
mo v ferenski borbi, ampak tudi na pohodu, so takol M
svoje najboljfe sile, predvsem faliste in padalce, na doﬂ“i
Severne Primorske, da brigade &imbolj razbijejo all vsaj it
Zejo, da se spet preformirajo v odrede, Nad Jaka AV ,d"
takrat to stvar takole razlagal: «Ce so'Italijani vrgh te,[,{.
preti nam fako elitne edinice, tedaj so se temeljito zmotily
morall bl jih vredt v Benedijo, kamor gremo mi in kjef '
bomo najbolj zadelin. : i
Ko je bila naia brigada v Krnu, smio dobilj veselg n0 ot
da je Gradnikova brigada, s katero nismo imel{ nobene % eaiP
Ze na desnem bregu Sofe, to je na obronkih Vzhodne Ben u‘%
Ko smo to borcem povedali, so se. zelo razveselili, ker so ga 3
da pomenita dve brigadi tako silo, da ji nih&e ne more A ¥
vega, Tako smo prav dobro razpolofeni menda sedmes Mﬁ
osmega maja ob sonénem zahodu prekoraéili Sodo pri [{Hl’ﬂl o
seveda zopet preko mostu, ker se brigadi ne spodobj breés eﬂ’*
do. Vsak drug naéin prehoda bi prj borcih veljal za ped®® gl
naravnost ¢ez most. Domadini so bili presenedeni, ko 6M%4
nenadoma kot érn oblak utrgali s hriboy, hkrat; pa so Zﬂ{j
hom gledall, ed kod se bodo vsuli pogumni Italijani in i
mogodill ned pohod. Toda Malijanov ni bilo od nikodefygp
prav smo bili prepridani, da spremljajo vsak nai korak z %
nogledi. roﬂ’l
Tako smo se onstran Sofe zafell dvigati na prve oP v
Benedlje skozi vas Fonl, ki pa je bila takrat 7o poZgana. 3K
vasl, ki je itela vsega sedem do osem hii, je 1. 1943 Jﬂﬂow
padla nada deta, ki so jo v vasj obkolill, Borei tiste dete #
11 slabo oborodeni, najved z lovskimi puikami, vendsr so V ol
bobili nad sto lMalijanov, Valic temu se jih fe ves kot PO
prebila iz obrofa. Ljudje so vedeli povedati, da se je 1 ‘ i
bareu, ko je ustrelil » staro lovsko puiko, razletela cev. I
lijanskega obroda so se prebili v glavnem z bombaml

Iz vasi Fonl smo 8li na Kolovrat, yso pot pa ras je ! i
to pralo. Ko smo prifli na Kolovrat, je bila prva dol#nost
Sega Btaba, da si ogleda polozaje. Zanimivo e, da smo Pl
stare avstrijske strelske jarke in kaverne in smo se tako] e
Gili, da na teh polofajih tudi ostanemo. Preq nami je b8 o
nedlja, za nami Soda, jugovzhodno Tolmin z mogno itall) "3
pesadko, severozapadno pa je bila modna italijanske pod
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;?flridu‘: Po Benediji so bile posadife zeld na gosté po<
Dagyy, s Noénih posadk je bila tudi dedadska, Nastanili smo se
.ln'klh kodah z namenom, da vsaj dva dni v miru predi-
g, @ odpodijemo, Toda desetega maja ob petih zjutraj ne-
g Prinesejo nafe izvidnice porotilo, da se iz Benedije po-
Proti nam veéje italijanske edinice; hkrati pa smo fizve-
i hm“ nam bliZajo vetje edinice tudi od Fonov, Na§ prvi
je takoj odfel na poloZaje, tretji bataljon pa nam je
; hrbet, Italijanski premik, ki smo ga opazovali, je kas
1y 5¢ nas hodejo resno lotiti, Fantje, ki so imeli e pri-
:&! bunkerje in so bill dobro zakamuflirani, so dokaj
Ol Vno gledali, kako se priblifuje &rna golazen,
N Sedmih zjutraj se je zadelo. Nagemu straarju na pred-
: whiam, ki ni bil dovolj buden, sta se jzredno spretno
f “hll 8 dva Italijana in ga tako presenetila, da je fant loo-
v r « Zelo 2al nam je bilo, da je ostal tam nag hlebec sira,
Wi Je bilo poglavitno to, da je fant odnesel celo koo,
50 se bliZzali najim glavnim poloZajem, mi pa smo si
0 pridete do nas, se boste Zp ustavili, Ob sedmih je za-
9 Italijani so napadli z moénim naskokom nage poloZaje,
8Mo jih gladko odbili, da so jo s krvavimj buticami
Pobrigali nazaj. Nato je bilo mirno, Kmalu pa se zaZene-
4 eding nasih poloZajev, mediem ko je bil prvi napad
: “:En ¥ naio ¢elno stran, Pri drugem napadu so imeli nekaj
/ % b';i_n so pridli celo do rezervnih poloZajev nafega dru-
s Vo ljona. Pa smo vendar z njimi kaj hitro opravili, Za-
o Mesgt 11 da je neki italijanski oficir, ki se je priblizal na
| n ‘Metroy, streljal z brzostrelko na nekega nafega borea
3 dobj] fest strelov v rame, Toda krogle so mu ostale tik
kot fiZoli, tako da jih je bilo lahko izvledi, Oficir
Uga | €l med skale tako, da se ni mogel ves umakniti, Fant,
& oficir obstrelil, se je takoj, ko so mu pobrali krogle iz
A V jezi zagnal med skale in ubi] oficirja,
. I naskok, ki je bil ob devetih, smo odbili, Medtem
| r&,umulalale nove in nove italijanske edinice, Dan je bil
by o Sonce je pripekalo z vso motjo Najtelq je bilo, da
fom, dini studenec na tisti strani, ki so jo Italijani neprene-
bily h°bstreljevali, tako da nismo mogli do vode, Vroéing je
'y W, v horbi Tjudje pa tudi ved kadijo, kar Se poveda Zejo
AT };neu nekateri vse razpokane ustnice. Tudi kuhati niso
b}

£z

ozmdu' vendar so kuharji kar pod ognjem nosili hrano
by Zag 5., Do poldneva je §e nekako o, Okoli dvanajstih
kl] N ime pod seboj, kako pravi «bumifs, «bumf», Ugibamo,

= N B W

W) to pomenilo in smo si bili kmalu na jasnem, da pri-
'.'10, .°° Italijani minometalce. Da bi pa na nas &m bolj vpli-
lllq O Jlh nalagé mosneje metali ob tla, da bi se &lm bolj sli-
W Nagih poloZajev, kaj pripravljajo. Ko smo v §tabu to
o 2o i takoj med borce in jim stvar pojasnili. Greben,

f nagd 2asedli, je bil dolg in ozek, zato Je bilo kaj tedko za-
Tﬁle h" frto, Ob pol dveh so se zadele prve sdlve, toda vse
hkletﬂe preko nas za greben, Njihovi junadki salyi je se-
kﬁm 9} sledil naskok., Ta naskok pa se je od drugih razli-
:‘30 R: tem, da so bilj Italijani pijani kot krave in so verjeli,
v‘nti 03 Z minami stolkli, hkrati pa so vpili: «Avanti Cividale,
rluaj;%retto!» Ukazali smo, da jih je treba spustiti do nadth
bgte - Kakor se je Italijanom mudilo priti do nas se jim
:n‘ll M, ko smo vigali po njith, 3e balj mudilo nazaj, le s to
E‘"‘L' da Jih je kakih sedemdeset ali osemdeset ostalo na
'l‘abok €r se je tudi ta njihov napad ponesreéil, so znova za-

s ey

vy o ch-l Mine in so pokale neprestano do pol tirih, v barbo
h-l; 2 ljali vedno nove in nove edinice, ki so jih zamenja-
Iy Man oraliziranimi, Ponovno so poskusili z zackroeval-
h‘brwﬂe""‘)m- to smo pa z rezervnim bataljonom temeljito

g"‘lam,i““ih popoldne je postal poloZaj bolj resen, S preciznim
¥ j Mminometov so zateli tako obsipavati poloZaje prvega
ved bagy da smo pa morali umakniti na rezervne polozaje dru-
ln?;“ﬂ n ljona, Imeli smo Ze nekaj ranjenih, Ker pa je umik
o Ja De‘fﬂl‘na stvar, e ni organiziran, sem sam Sel na po-
qlﬁéaﬂf"ega bataljona. Bataljon se je umikal iz razdirjene
Iy Oz, ki pa se je stisnila v ozek greben, za katerim je vo-
e uia bivia avstrijska vojaika steza. Po tej stezi smo se
j"em' Pravila, da mora komandant zadnji zapustiti polo-
5¢ vestno drzal, Zadnji, ki je skoéil mimo mene, je bil

meki Filip in Idrije, i je Bil ranjén V glivo, Vpralal fiie Jé, Rje
so bolniaryi, da ga obveiejo, Medtem ko mu razlagam, kam naj
gre, zagledam pred seboj tri zelene klobuke, To pa je trenutek,
ko ¢loveka zgrabl. Vriem ge na tla in pomerim, Imel sem odlif-
no puiko. Zadenem prvega, ki pade, druga dva ga gledats, od
kod je potilo. Medtem sem Ze repetiral in podrem #e drugega,
Ta je Se vpil: «Mamma mial» Medtem, ko ga je tretjj hote] po-
brati, sem Ze tretjié repetiral in posla] kroglo fe tretjemu v
glavo, da mu je kar klobuk ofneslo, Ko sem hotel ponovng re-
petirati, pa sem cpazil, da je magazin v pudki prazen. Pogledam
na levo in vidim, da gredo od leve stranj trije proti meni, zd
njimi pa §e drugli Potegnem piitolo izza pasa in skodim za
skalo. Ta trojica mi je hotela presekati pot, zato so sko&il] na
vrh grebena, jaz pa sem bil na stezi pod njimi, Po svojl stari
italijanski navadi so me zadeli na mrtvo obsipavati s svojimi
paradiiniki, Imel pa sem sredo, da je bilo tik nad menoj grmo-
vie, v katerem so se razletavale bombe, Toda zradni prfti.su: od
bembnih eksplozij je bil tolikien, da sem se komaj obdridl, da
me ni vrglo v prepad, ki je bil pod stezo, Medtem si je bil prvi
bataljon skupaj z drugim Ze pripravil nove cbrambne poloZaje.
Komandant prvega bataljona Jakee, doma iz Vipave, je opazil
moj poloZaj, Z enim samim rafalom .iz strojnice je zbil vse tri
Italijane nad menoj, od katerih mi je eden priletel prav dex
rame in bi me bil skoraj potegnil s seboj v nekaj sto metrov
globoki prepad, Tako sem se sreéno vrnil k prvemu bataljonu,
kjer smo organizirali obrambo drugega poloZaja, Italijani, ki
so Bteli za velik uspeh, da so nas potisnili na nov polo#aj, so
zadeli z metalcem plamena, Ker pa je bil prvi poloZaj z dru-
gim tesno povegan in je bilo razlike komaj pet do fest metrov;
in ker so Italijani zadeli z motnim plutonskim ognjem toldi
vse vprek, so seveda bili tudl po svojih, Z eksplozijamj min so
se mejali italijanski zkliki «mamma mid» in fele ko so videli;
da so pobili precej svojih ljudi, so prenehali z ognjem, Borba,
v kateri so Italijani kakor pobesneli tolkli z minometi, zadigali
hosto itd., je trajala do Sestih popoldne. Potem je nekoliko po-
jenjala in je le &e tu pa tam poéil kak strel. Italijane je minila
volja, da bi nag fe dalje skuiali pregnati s polozajev, V tej bor-
bi smo imeli devetnajst ranjenih in pet mrtvih, Med borbo
smo poskrbeli, da je bila brigadna bolnica dobro urejena, med-
tem pa smo napravili tudi nadrt, kako bi za vsako ceno pridli
v Benedijo. ]

Ofenziva na Kolovratu je pokazala, kako strahovito se
Ttalijani bojijo tega, da bi mi prodrli v Bene&ijo. Ker pa smo
hoteli ta eilj za vsako ceno dosedi, smo sklenili, da zapustimo
polaZaje in smo se Fe tisto noé premaknili proti Matajurju,
kjer naj bi bila po nadih informacijah Gradnikova brigada.
Umaknili smo se, ne da bi Italijanom pustil) le eno samo sled.
Spustili smo se niZe v dolino skoraj do Sode in poslali nekaj
nadili fantov nazaj, da so tri do 5tiri kilometre dale¢ zabrisali
vsako sled za nami, Italijand, ki so ti¢ali vso no# v zasedah,
so drugi dan preiskali vse hribe, naili pa niso nobene sledi za
nami, kot da bi se bili v zemljo vdrli, V poroéilih, ki smo jih
kasneje brali v italijanskih 8asnikih o tej borbi, je bilo ubitih
tri sto partizanov, kolikor pa jih je ostalo, so zbeZali na Tol-
minsko. Bilo je pa prav narobe. Italijani so imeli takrat 206
mrtvih, mirno pa lahko redem, da jih je bilo za polovico toli-
ko tudi ranjenih. O tem smo se prepridali, ko smo ob kapitu-
laciji Italije dobili v roke arhiv kemandanture v Kobaridu, v
kateri je bila npisana borba in #tevilo italijanskih Zrtev, -

Proti vederu smo opazili, kako so se zadele italijanske edi-
nice pomikati g hribov v dolino, hkrati pa smo opazili, kako
gosto je zaseden breg Sole, saj je bilo vse grmovje polno Ita-
lijanov. Kdor koli bl bil tisto no¢ poskuial priti preko Sode
bi bil slabo naletel. Ponoéi smo mimo Livka priili na Matajur.
Ker nam je Ze zmanjkalo Zive#a, smo si moralj nabaviti hra-
no, Na zemljevidu smo poiskali najbliije vasi, kjer bi se za-
loZili; in nagli smo vas Mafero, ki je bila kake tri ure oddalje-
na od nas. Tu seveda nj bilo politiénega aktiva, ki je povsod
drugod sprejel vojsko in| poskrbel za vse, kar je potrebovala.
Takrat smo se prvicé uéilli ceniti delo politiénil: aktivistov in
nadih organizacij na vasi. Takrat smo §ele znali pravilno ce-
niti zasluge, ki jih ima nada Partija, ko je v vsej Jugoslaviji
znala organizirati vsenarodni odpor in Fronto in preko nje
vseljudsko pomoé¢ svoji vejski. V Benetiji vsega tega ni bilo,
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%y je bilg praveata ledina. Ljudjg niso: razumieli borbe. Nacio-
fialni &ut je v teh krajih skoraj zamrl, Italijani so ga v dolgih
letih zatrli s svojo raznarodovalno politiko, Na drugl strani
pa so irili silovito propagando protj partizanom, Tako smo
bili odvisni samo od nakljudja in svojih sposobnosti, O neki
spontanosti brea Partije, o katerj nekateri danes govorijo, tam
kakor fudi povsod drugod ni bilo sledu, Vse to smo okusili,
ko smo prisli na MaSero, kamor smo bili prisiljeni iti, Prvi
bataljon je vas obkolil, drugi je ostal v rezervi, ena ¢eta pa
je 3la v vas. Ko smo pridli v vas, sta nas zadudili predvsem
dve stvari, Predvsem nismo videli nikjer kakega moskega, Se
bolj pa smo se éudili, ko so nam prisle vse Zenske naproti in
nam je vsaka nekaj ponujala, bodisi klobase, sir, polento ali
mleko. Nismo si mogli razloZiti, zakaj so ljudje tako gostoljub-
ni, ko smo vedeli, da tu ni niti sledu o kakij nagj orgamizaciji,
Kmalu pa smo odkrili, za katerim grmom ti¢[ zajec, Ko smo
Se z ljudmi Ze nekoliko bolj seznanili in pogovorili in ko so
Zenske videle, da smo korektnj in solidni ljudje, da nimamo
sovrainih namenov in ne nameravamo nikogar ubiti, skratka ko
so videle, da to kar je italijanska propaganda o nas govorila,
¢es da posiljujemo Zenske in jih jemljemo s seboj, da rezema
otrokom vratove in fe ne vem kakine strahote, da vse to ni res,
o nam zadele pripovedovati, kako so Italijani mesece in mesece
goverili o partizanih, o «ribelihy in «bangitihy in o njihovih
grozodejstvih. Slednjig so tudi povedale, da so se vsj mogki
poskrili, ker so jim Italijani rekli, da je najbolj nevarno za
mofke, ker vse pobijemo. Italijani so to propagando izkoriséali
‘tudi za'to, da so laZe opravilj rekrutacijo mogkih po teh: vaseh.
V. tej vasi smo se ne samo nahranili, ampak smo dobili s seboj
nekaj rezervne hrane in ¢b enajstih’ ponogi smo krenili prav
na vrh Matajurja, Ko smo priilj na vrh, smo v majhnem sedlu,
ki lo¢i najvidji vrh od niZjega, zasadili v globeli nago zastavo,
Pam smo ostali ves dan in potivali. Zveder smo se pripravili
Za pot v Zapadno Benetijo. Rafunali smo, da bomo dchiteli
Gradnikovo brigado, ki je bila po nasih raéunih Ze na Miji in
se isti dan, ko smo se tolkli na Kolovratu, borila na Livku,
kjer je bila italijanska postojanka, z namencm, da nas nekoliko
‘razbremeni.

Okeli petih popoldne smo se zadeli spusdati z Matajurja
proti NadiZi k dolini. Pot je bila zelo dolga, ljudje e utrujeni od
borb in pohodov, mnogo borcev pa je bilo tudj ozuljenih, Pre-
mik se je nekoliko zakasnil in ker smo tudi podasi korakali, nas
je prehitel dan, Seveda ni bilo misliti na to, da bi ili podnevi
¢ez Nadizko dolino. Povzpeli smo se na nek skalnat greben,
Se zavarovali z vseh sirani in se zakamuflirali, Ko smo se spu-
§tali proti NadiZi, smo zagledali pod seboj veliko kolono ka-
mionov. Sprva smo mislili, da gredo v Kobarid. Ko pa so se za-
¢ell kamioni pod nami ustavljati, nam je bilo kmalu jasno, da
je to namenjeno nam. Italijani so zadeli lesti iz kamionov in
prodirati navzgor. Okoli dvanajstih so bili Ze v Mageri, Bata-
ljonom smo strogo naroéili, naj pazijo na konspiracijo, to se
pravi nobenega premikanja nobenega kajenja, ni¢ glasnega go-
vorjenja itd. Bilo je vse mirno do treh popoldne, Ob treh po-
poldne zadne nenadoma pokati pri prvi éeti, Neki italijanski
serZente je pridel s patrolo &estih do osmih moz gledat, kje smo.
Naletel je na prvo &eto. Stirj Italijane so nadi ujeli, drugi pa so
jo pobrisali v NadiZko dolino, To prilike smo izkoristili, pa kar
za njimi. Vedeli smo, da moramo priti v Crni vrh alj pa jo
bomo skupili v teh &ereh, Nekoliko na desno od ceste je bila
tilkk pod nami italijanska postojanka Stupica, Da bi bi] nag pre-
hod &ez NadiZo bolj zavarovan, smo poslali drugi bataljon, ki
je imel najniZje poloZaje v ¢ereh, v zasedo proti postojanki in
proti Cedadu. Nato se je zadel prodor, Mimogrede smo ubili de
ona dva Italijana, ki jima je bilo prej uspelo uiti, Ostro smo
napadli postojanko, prekoradili 'cesto in'NadiZo, Iz postojarke
so tolkli kot blazni, Na3j fantje, ki so bili ves dan brez vode,
so kar skakali v reko. Ni& za to, naj je ge tako pokalo okoli
njih, Kar na trebul so se vrgli v vodo in jo lokali, lokali. Za
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frenutek ti.dvigne glaii, enkrat ustreli, pa spét ije, Ko 908
li Ze na drugi strani, smo opazili, da je nas prvi bataljon ‘gk
hribu in da ni gel za nami, Zageli smo mu posiljati signal® @
taljon se je spustil za nami, a bolj na desno, da je zadel P
stojanko. Ko smo videli, v kakini nevarnostj je, smo 2 m
bataljonem napadli postojanko, pritegnili ves ogenj nase ol
v petih minutah prisilili k molku, Medtem je prvi bata g
koloni krenil ¢ez most na drugo stran vode in se zdru#il Z 4
gado. Odili smo proti Grnemu vrhu, a nekaj zased smo Foy
tik nad postojanko. Ko smo prisli v Grnl vrh, nas je Pricg
vala vsa vas. Vabili so nas po veeh hifah in bilj z nami §
prijazni, veliko so vedeli o narodnoosvobodilni borbi in
vojski ter nam dali na razpolago vse, kar so imeli, Nagim Y
dam, ki so bile nad postojanke, pa so nosilj poldrugo ure
jedi in pijade in se smejali Italijanom, ki so prepozno P
Stirimj blindami in s ceste ves dan streljali v hrib. V pos
Pa je bilo sedem mrivih in dest ranjenih,

Proti jutru smo napravili zbor brigade ter krenili pre¥’
line Farkandice mimo Robedii®a na Spik z namenom,
tam nekoliko odpoéijemo. No, pa tudi tam ni bilo po“"% ‘
sisternatiénega zasledovanja Italijanoy je bilo. jasno, da
na§ pohod trn v peti in da so sklenili, da nam ne dajo m ot
dotlej, dokler nas ne izZenejo iz Beneéije. Zp ob sedmih 1'5
komaj smo se dobro razgledali, kje smo in se dogovorilh
bomo razporedill bataljone na poloZajih, so Italijani Ze
stranj lezli proti nam. Bili smo na zelo ugodnil; poloZail
na vrhu Spika, ki je visok nad tisod metrov, Italijani so
okoll nas kakor madka okrog vrele kade, Nikakor nam N v |
gli blizu. Mi pa smo &epeli na vrhu kot gad, kj &aka, da !
¢e bi se mu kdo priblizal, Italijani so se naposled vendar %
in tvegali dva naskoka, ki pa 'so ju drago plaéali, Imelj ’°
najst mrtvih,zaplenili smo jim dva mitraljeza, petnajst
ve¢ nahrbtnikov, precej cigaret in nekaj konserv ter
ki smo jih nato metali v njihove butice, ko so 3¢ vedno g
proti nam, Do treh popoldne je fe kar zlo. Potem pa %01
privlekli minomete in nas zageli obdelavati z njimi Bilo i
ni¢ hudega. Kinalu smo ugotovili, da so to kraljevi Vo,j"lcn‘
jim ni¢ ne digi borba z nami, zato so ves das le motovilill
nas, Neltako ob treh popoldne pa je prisel bataljon f
Ne zato, da bi nas ti pregnali, ampak zato, da bj se raz "
za_italijanskimi detami kraljevih vojakov in jih z brzost wl
mi gnali pred seboj na nafe poloZaje. V zadetku je de ,-"‘ :
§lo, ko pa so videli odloden odpor z naje strani, so se i
obrnili nazaj v dolino. Takrat pa so fadisti zadelj streli® il
nje, Tako se je ob petih popoldne vnela bitka med fagisti i
ljevimi vojaki. Medtem ko so se oni tolkli med seboj, @
bili oboje Menda je oficirjem uspelo pomiriti vojake, ¥
nato umaknili proti Canebli nad Faedisom, to je Ze nad
nijo. Pobrali smo njihove mnahrbtnike, pudke, cigarete ‘
nekaj municije in hrane ter dobro razpolofeni krenili _Zﬂd‘ﬂ_' '
Pri Canebli smo zavili direktno proti zapadu in sklenil, boll’ﬂ
mo proti Jaloveu, to je v smeri Breginja, le nekoliko 7
padno. Hodili smo vso no¢. Zjutraj smo ob zelo lepem VI* g}
prifli na Vedrijan, na neko planjayo v hribih, Tu smo ““gt"
na oglarja, s katerim smo zadeli razgovor. Mo nam J€ ""-
prav ‘povedal, nekaj pa tudi narobe, da smo takoj spo% dovl’
ni naf prijatelj. Zaradi tega smo ga zastrazili, Toda nadi o0
duiri partizani so véasih ljudem preradi verjeli, Sicer P jf
bi ne verjel siromasnemu oglarju, proletarcu, ki je bil "js.
lienje izkoriidan. Ta élovek pa je znal prelisi¢iti straZal b]ﬂ'
kel mu je, da je nekoliko nie pod nami studenec in d';d,gﬂ"
pit vodo, Straar je res Zel z njim, Ko sta priila do st t-p!d
je oglar reke] straZarju: «Saj vem, da si ti bolj Zejen, P‘l f&;;
pijl» Ko je straZar pil, se je oglar po mahu tiho izmuzd™
je ves skesan prisel v 3tab povedat, kaj se je zgodilo. "ﬂ“
smo ga, da mora bitj drugié belj previden, posebno se, 1‘ ,,vl"'
vedeli, da bomo zaradi njegove nebudnosti gotovo dobili )
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